Bibliaismereti anyag a szobeli felvételi elbeszélgetéshez:

A felvételi beszélgetés részeként a jelentkez6 az eldre megadott bibliai torténetek ismeretérdl
szamol be. Ennek a modja a kovetkezd: két torténetet huz ki, melyek koziil kivalaszthatja azt,
amelyik szamara a megfelelobb és ennek az egynek a torténetét kell ismertetnie. Itt elsésorban
a szereplok, a helyszin, maganak az eseménynek a bemutatdsa a feladat. Az altalunk megadott
torténetek szerepelnek az altalanos iskolai hit- és erkolcstan 6rak anyagaban. A felkésziiléshez
jol lehet hasznalni a tankdnyvekben szerepld torténet leirdsokat is. A torténetek a kovetkezoek:

Torténetek 6. osztaly:

Oszovetség:

1. A teremtés torténete 1. Mozes 1, 2 (Teremtés konyve 1,2)
2. Noé torténete 1. Mozes 6-9:1-17 (Teremtés konyve 3.)

3. David és Goliat 1. Samuel 17

Ujszovetség:

4. Jézus sziiletésének torténete Lukacs 2: 1-20, Maté 2.

5. Az irgalmas samaritanus torténete Lukacs 10:25-37

6. Az 5000 ember megvendégelése Janos 6:1-15
Torténetek 8. osztaly:

Oszovetség

1. A teremtés torténete 1. Mozes 1, 2 (Teremtés konyve 1,2)
2. A bilineset 1. Mozes 3 (Teremtés konyve 3.)

3. Noé torténete 1. Mozes 6-9:1-17 (Teremtés konyve 3.)

4. David és Goliat 1. Samuel 17

5. Elizeus és Naaman 2. Kirdlyok 5:1-19

Ujszovetség:

6. Jézus sziiletésének torténete Lukacs 2: 1-20, Maté 2.

7. Péter halfogésa Lukacs 5:1-11

8. A tékozl6 fiti Lukacs 15:11-32

9. Nagypénteki események és a feltdimadas Maté 27 1-2, 11-66, Maté 28: 1-10
10. Saul megtérése Apostolok cselekedetei 9: 1-30



Torténetek:

A teremtés torténete 1.Mozes 1, 2 (Teremtés konyve 1,2)

Kezdetben teremtette Isten az eget és a foldet. A fold még kietlen és puszta volt, a mélység
folott sotétség volt, de Isten Lelke lebegett a vizek folott. Akkor ezt mondta Isten: Legyen
vilagossag! Es lett vilagossag. Latta Isten, hogy a vilagossag jo, elvélasztotta tehat Isten a
vilagossagot a sotétségtél. Es elnevezte Isten a vildgossagot nappalnak, a sotétséget pedig
éjszakanak nevezte el. Igy lett este, és lett reggel: els nap. Azutan ezt mondta Isten: Legyen
boltozat a vizek kozott, hogy elvalassza egymastdl a vizeket! Megalkotta tehat Isten a
boltozatot, és elvalasztotta a boltozat alatt levd vizeket a boltozat felett levd vizektdl. Es ugy
tortént. Azutan elnevezte Isten a boltozatot égnek. Igy lett este, és lett reggel: masodik nap.
Azutan ezt mondta Isten: Gytljenek Ossze az ég alatt levd vizek egy helyre, hogy lathatova
valjék a szarazfold! Es Gigy tortént. Azutan elnevezte Isten a szarazfoldet foldnek, az osszegytilt
vizeket pedig tengernek nevezte el. Es latta Isten, hogy ez jo. Azutan ezt mondta Isten:
Novesszen a fold novényeket: fiiveket, amelyek magvakat hoznak, és kiilonféle gylimolcsfakat,
amelyek gyiimolesot teremnek, és majd abban magvuk lesz a foldon. Es gy tortént. Hajtott
tehat a fold novényeket: kiilonféle fiiveket, amelyek magvakat hoznak, és kiilonféle
gyiimélcstermé fakat, amelyeknek magvuk van. Es latta Isten, hogy ez jo. Igy lett este, és lett
reggel: harmadik nap. Azutdn ezt mondta Isten: Legyenek vilagitd testek az égbolton, hogy
elvalasszak a nappalt az ¢jszakatol, és jelezzék az tinnepeket, a napokat és az esztendoket, és
legyenek vilagito testekként az égbolton, hogy vilagitsanak a foldre! Es ugy tortént. Megalkotta
Isten a két nagy vilagitoé testet — a nagyobbik vilagito testet, hogy uralkodjék nappal, és a
kisebbik vilagito testet, hogy uralkodjék éjszaka — és a csillagokat. Az égboltra helyezte dket
Isten, hogy vilagitsanak a foldre, és uralkodjanak a nappalon ¢€s az éjszakan, és valasszak el a
vilagossagot a sotétségtdl. Es latta Isten, hogy ez jo. Igy lett este, és lett reggel: negyedik nap.
Azutan ezt mondta Isten: Pezsdiiljenek a vizek él6lények nyiizsgésétol, és repdessenek madarak
a fold felett, az égbolt alatt! Es megteremtette Isten a nagy viziallatokat, a vizekben nyiizsgd
kiilonféle uszo él6lényeket és a killonféle madarakat. Es latta Isten, hogy ez jo. Azutan
megaldotta dket Isten: Szaporodjatok, sokasodjatok, €s toltsétek be a tenger vizét; a madarak is
sokasodjanak a foldon! Igy lett este, és lett reggel: 6todik nap. Azutan ezt mondta Isten: Hozzon
el a fold kiilonféle él6lényeket: kiilonféle joszagokat, csuszoméaszokat és vadallatokat! Es tigy
tortent. Megalkotta Isten a kiilonféle vadallatokat, a kiilonféle joszagokat és a kiilonféle
csuszomaszokat. Es latta Isten, hogy ez jo. Akkor ezt mondta Isten: Alkossunk embert a
képmasunkra, hozzank hasonléva: uralkodjék a tenger halain, az €ég madarain, a joszagokon, az
Osszes vadallaton és az §sszes csuszoOmaszon, ami a f6ldon csuszik-maszik.Megteremtette Isten
az embert a maga képmadsara, Isten képmasara teremtette, férfiva és ndvé teremtette Oket.
Azutan megaldotta dket Isten, €s ezt mondta nekik Isten: Szaporodjatok, sokasodjatok, toltsétek
be a foldet, és hajtsatok uralmatok ald! Uralkodjatok a tenger halain, az ég madarain és a
szarazfoldon mozgd minden él61ényen! Majd ezt mondta Isten: Nektek adok minden maghozo
novényt az egész fold szinén, és minden fat, amelynek maghoz6 gyiimolcse van: legyen mindez
a ti eledeletek! Minden f6ldi &llatnak, az ég minden madardnak és minden {6ldi
csuszomaszonak pedig, amelyben élet van, eledeliil adok minden z61d novényt. Es ugy tortént.
Es latta Isten, hogy minden, amit alkotott, igen jo. {gy lett este, és lett reggel: hatodik nap.

fgy késziilt el az ég és a fld és azok minden serege. A hetedik napra elkésziilt Isten a maga
alkotdé munkéjaval, és megpihent a hetedik napon egész alkotdé munkdja utdn. Azutan
megaldotta Isten a hetedik napot, ¢s megszentelte azt, mert azon pihent meg Isten egész teremto
és alkotd munkdja utdn. Ez az ég és a fold teremtésének torténete. még semmiféle mezei fii nem
volt a fo1don, és semmiféle mezei ndvény nem hajtott ki, mert az Uristen még nem bocsatott



esOt a foldre. Ember sem volt, aki a foldet megmiivelje. Akkor forras fakadt a foldbdl, és
mindeniitt megdntozte a term6fold felszinét. Azutan megformalta az Uristen az embert a fold
porabol, és az élet leheletét Iehelte az orraba. gy lett az ember é161ény. Ultetett az Uristen egy
kertet Edenben, keleten, és ott helyezte el az embert, akit formalt. Sarjasztott az Uristen a
foldbdl mindenféle fat, szemre kivanatosat €s eledelre jot; az élet fajat is a kert kozepén, meg a
jo és a rossz tudasanak fajat. Edenb6l pedig fakadt egy folyo, hogy a kertet 6ntdzze; onnan
aztan szétagazott, s négy agra szakadt. Egyiknek Pison a neve. Ez megkeriili Havild egész
foldjét, ahol arany van. Ennek a foldnek az aranya j6. Van ott illatos gyanta €s onixkd. A
masodik folyénak Gihon a neve. Ez megkeriili Etiopia egész foldjét. A harmadik folyonak
Tigris a neve. Ez Assur keleti részén folyik. A negyedik folyd pedig az Eufratesz. Fogta tehat
az Uristen az embert, és elhelyezte az Eden kertjében, hogy miivelje és &rizze azt. Ezt
parancsolta az Uristen az embernek: A kert minden fajarél szabadon ehetsz, de a jo és a rossz
tudasanak fajarol nem ehetsz, mert azon a napon, amelyen eszel réla, halallal lakolsz. Azutan
ezt mondta az Uristen: Nem jo6 az embernek egyediil lenni, alkotok hozzaill
segitétarsat. Formalt tehat az Uristen a foldbl mindenféle mezei allatot, mindenféle égi
madarat, és odavitte az emberhez, hogy lassa, minek nevezi; mert minden €¢161énynek az a neve,
aminek az ember elnevezi. Igy adott az ember nevet minden joszagnak, az égi madaraknak és
minden vadallatnak, de az emberhez ill6 segitétarsat nem talalt. Mély almot bocsatott azért az
Uristen az emberre, és az elaludt. Akkor kivette az egyik oldalbordajat, és hust tett a helyére.
Az emberbdl kivett oldalbordat az Uristen asszonnya formalta, és odavezette az emberhez.
Akkor ezt mondta az ember: Ez most mar csontombdl vald csont, testemb6l vald test.
Asszonyember legyen a neve: mert férfiemberbdl vétetett. Ezért hagyja el a férfi apjat és anyjat,
ragaszkodik feleségéhez, ¢és ezért lesznek egy testté. Még mindketten meztelenek voltak: az
ember ¢és a felesége is, de nem szégyellték magukat.

A biineset 1. Mézes 3 (Teremtés konyve 3.)

A kigy6 pedig ravaszabb volt minden vadallatnal, amelyet az Uristen alkotott. Ezt kérdezte az
asszonytol: Csakugyan azt mondta Isten, hogy a kert egyetlen f4jardl sem ehettek Az asszony
igy felelt a kigyonak: A kert fainak gyiimolcsébdl ehetiink, csak annak a fanak a gyiimolcsérdl,
amely a kert kdzepén 4ll, mondta Isten: Ne egyetek abbdl, ne is érintsétek, hogy meg ne
haljatok! A kigyo erre igy felelt az asszonynak: Dehogy haltok meg! Hanem jol tudja Isten,
hogy azon a napon, amelyen esztek beldle, megnyilik a szemetek, és olyanok lesztek, mint az
Isten: tudni fogjatok, mi a j6 és mi a rossz. Az asszony ugy latta, hogy jo volna enni arrdl a
farol, hogy csdbitja a szemet, és kivanatos is az a fa, mert okossa tesz: szakitott hat a
gylimolcsébdl, és evett. Adott a vele levo férjének is, €s 6 is evett. Ekkor megnyilt mindkettdjiik
szeme, és észrevették, hogy meztelenek. Ezért fligefaleveleket fliztek Ossze, és agyékkotoket
készitettek maguknak. Amikor aztan meghallottik az Uristen hangjat, amint szellds
alkonyatkor sétalt a kertben, az ember és a felesége elrejtézott az Uristen eldl a kert fai kozott.
De az Uristen kialtott az embernek, és ezt kérdezte: Hol vagy? Az ember igy felelt:
Meghallottam hangodat a kertben, €¢s megijedtem, mert meztelen vagyok, €s ezért elrejtéztem.
Az Isten erre azt kérdezte: Ki mondta meg neked, hogy meztelen vagy? Talan ettél arrol a farol,
amelyrdl azt parancsoltam, hogy ne egy¢l? Az ember igy felelt: Az asszony, akit mellém adtal,
6 adott nekem a farol, ezért ettem. Akkor az Uristen ezt kérdezte az asszonytél: Mit tettél? Az
asszony igy felelt: A kigyo szedett ra, ezért ettem.

Akkor ezt mondta az Uristen a kigyonak: Mivel ezt tetted, atkozott 1égy minden joszag és
minden vadallat kozott: hasadon jarj, és port egyél egész életedben! Ellenségeskedést tiamasztok
kozted €s az asszony kozott, a te utdodod és az ¢ utddja kozott: 6 a fejedet tapossa, te pedig a
sarkdt mardosod. Az asszonynak ezt mondta: Igen megndvelem terhességed fajdalmat,



fajdalommal sziilod gyermeked. Vagyakozni fogsz férjed utan, 6 pedig uralkodni fog rajtad. Az
embernek pedig ezt mondta: Mivel hallgattal feleséged szavara, és ettél arr6l a farol, amelyrél
megparancsoltam, hogy ne egyél, legyen a fold atkozott miattad, faradsaggal ¢élj beldle egész
¢letedben! Tovist és bogancsot hajtson neked, és a mezd novényét egyed! Arcod verejtékével
egyed a kenyeret, mig visszatérsz a foldbe, mert abbdl vétettél! Bizony por vagy, és vissza fogsz
térni a porba! Az ember Evanak nevezte el a feleségét, mert 6 lett az anyja minden él6nek. Az
Uristen pedig bdrruhat készitett az embernek és feleségének, és feldltoztette dket. Azutan ezt
mondta az Uristen: Ime, az ember olyan lett, mint mikdziiliink egy: tudja, mi a j6, és mi a rossz.
Most azert, hogy ki ne nyujthassa kezét, és ne szakithasson az €let fajarol is, hogy egyen, ¢és
orokké éljen, kitizte az Uristen az Eden kertjébdl, hogy miivelje a foldet, amelybdl vetetett. Es
miutan kitizte az embert, odaallitotta kelet feldl az Eden kertjéhez a kertibokat és a villogd
langpallost, hogy 6rizzék azt az utat, amely az €let fajahoz vezet.

Noé torténete 1. Mozes 6-9:1-17 (Teremtés konyve 6-9:1-17)

Néénak ez a torténete: NO¢ igaz ember volt, feddhetetlen a maga nemzedékében. Az Istennel
jart Noé. No¢ harom fiat nemzett: Sémet, Haimot és Jafetet. A fold pedig egyre romlottabb lett
az Isten szine elétt, és megtelt a fold erészakossaggal. Es latta Isten, mennyire megromlott a
f6ld, mert minden ember rossz Utra tért a foldon. Akkor ezt mondta Isten Noénak: Elhataroztam,
hogy véget vetek minden él61énynek, mert megtelt erészakossaggal miattuk a fold. Elpusztitom
hat dket a folddel egyiitt. Csindlj magadnak barkat goferfabol, készits rekeszeket a barkaban,
¢és vond be kiviil-beliil szurokkal! Mert én 6zonvizet fogok hozni a foldre, hogy elpusztitsak
minden ¢lélényt az ég alatt. Minden el fog pusztulni, ami a f6ldon ¢él. Veled azonban
szOvetségre 1épek: menj be a barkaba fiaiddal, feleségeddel és fiaid feleségeivel egyiitt! Es
vigyél be a barkdba minden €é161énybdl, mindenbdl kettdt-kettdt, hogy életben maradjanak veled
egyiitt: himek és ndstények legyenek! A madaraknak, a szarazfoldi allatoknak és a f61d minden
csuszomaszdjanak kiilonbozd fajtaibol, mindegyikbdl kettd-kettd menjen be hozzad, hogy
¢letben maradjon! Vigyél magaddal mindenféle eledelt, ami csak ehetd; gyiijtsd be magadhoz,
hogy legyen ennivaldtok, neked is, meg azoknak is! Noé igy is tett: mindenben gy jart el,
ahogyan Isten megparancsolta neki. Az Ur akkor ezt mondta Noénak: Menj be egész hazad
népével a barkaba, mert csak téged latlak igaznak ebben a nemzedékben! Minden tiszta allatbol
hetet-hetet vigyél magaddal, himet és néstényt! Azokbodl az allatokbol, amelyek nem tisztak,
kett6t-kett6t, himet és ndstényt! Az égi madarakbol is hetet-hetet, himet és ndstényt, hogy
maradjon utddjuk az egész f61don. Mert hét nap mulva negyven nap €s negyven ¢&jjel tartod esot
bocsatok a foldre, és eltorlok a fold szinérdl minden €16t, amelyet alkottam. Noé ugy is tett
mindent, ahogyan az Ur megparancsolta neki. N6¢ hatszaz éves volt, amikor 6zonviz lett a
foldon. Bement tehat No¢ fiaival, feleségével és fiainak feleségeivel a barkaba az 6zonviz eldl.
A tiszta allatok koziil, de a nem tiszta allatok koziil is, a madarak és mindenféle foldi
cstiszOmaszok kozil kett-kettd bement NoOéhoz a barkdba: him és ndstény, ahogyan
megparancsolta Isten Noénak. A hetedik napon 6z6nviz lett a f6ldon. Noé €letének hatszdzadik
évében, a masodik honap tizenhetedikén: folfakadt ezen a napon a nagy mélység minden
forrdsa, megnyiltak az ég csatornai,majd negyven napon és negyven ¢jen at omlott az esé a
foldre. Ugyanazon a napon bement No¢ és No¢ fiai: Sém, Ham és Jafet meg Noé felesége és
fiainak harom felesége a barkaba, és veliik egylitt mindenféle vadallat, mindenféle joszag,
mindenféle csuszomaszd, amely csak cstiszik-maszik a f61don, és mindenféle repdeso allat: az
Osszes madar és egyéb szarnyasok. Kettd-kettd ment be N6éhoz a barkdba mindenféle
¢l6lénybdl. Him ¢és ndstény ment be minden €l6bdl; bementek, ahogyan Isten Noénak
parancsolta. Az Ur pedig bezarta Noé¢ mogott az ajtot. Amikor mar negyven napja tartott az
0zonviz a foldon, annyira megndvekedett a viz, hogy nekifesziilt a barkénak, és az
folemelkedett a f6ldrol. A viz egyre aradt és ndvekedett a f6ldon, igyhogy a barka a viz szinén



uszott. A viz egyre er6sebben aradt a f61don, ¢s elboritotta a legmagasabb hegyeket is mindentitt
az ¢g alatt; sOt, még tizenot konyoknyit aradt a viz azutan is, hogy elboritotta a hegyeket.
Elpusztult minden €161ény, amely a f61don mozgott: madar, j6szag és vadallat, a f61don nylizsgd
minden egy¢b ¢él6lény és minden ember. Minden meghalt, aminek orraban az ¢€let lehelete volt,
és ami a foldon élt. Eltorolt az Isten minden é16t, ami a fold szinén volt, embert és allatot,
csuszOmaszot €s égi madarat. Mindent eltorolt a foldrdl, csak Noé maradt meg, és azok, akik
vele voltak a barkaban. A viz szaz6tven napig aradt a foldon. Isten azonban nem feledkezett
meg NoOérol, sem azokrol a vadallatokrol és joszagokrol, amelyek vele voltak a barkaban. Szelet
bocsatott Isten a foldre, és a viz apadni kezdett. Bezarultak a mélység forrasai és az ég csatornai,
nem esett tobb es6 az égbdl. Azutan a viz egyre jobban visszahtizodott a f6ldrdl, és szazotven
nap mulva leapadt a viz. A barka pedig a hetedik honap tizenhetedik napjan megfeneklett az
Ararat hegységben. A viz allanddan fogyott a tizedik honapig. A tizedik honap elsé napjan
lathatokka valtak a hegyek cstcsai. Negyven nap mulva kinyitotta No¢ a barka ablakat, amelyet
csindlt, és kiengedett egy holl6t. Az Gijra meg ujra kirepiilt €és visszatért, amig f6l nem széaradt a
viz a foldrdl. Kiengedett egy galambot is, hogy lassa: vajon leapadt-e a viz a fold szinérél. De
a galamb nem tudott leszallni, ezért visszatért hozza a barkaba. Viz boritotta ugyanis az egész
foldet. O pedig kinytjtotta a kezét, megfogta, és bevette magahoz a barkaba. Varakozott még
ujabb hét napig, ¢és ismét kiengedte a galambot a barkdbodl. Estére megjott hozza a galamb, és
ime, mar egy leszakitott olajag volt a csérében. Ebbdl tudta meg No6é, hogy leapadt a viz a
foldrdl. Véarakozott még ijabb hét napig, ¢és kiengedte a galambot, de az mar nem tért vissza
hozzéa. A hatszdzegyedik esztendében az elsé honap elsé napjara folszaradt a viz a foldrol.
Ekkor No¢ eltavolitotta a barka fedelét, és latta, hogy mar folszaradt a fold. A méasodik honap
huszonhetedik napjara felszikkadt a fold. Ekkor igy szolt Isten N6éhoz: J6jj ki a barkabol
feleségeddel, fiaiddal és fiaid feleségeivel egyiitt! Mindenféle ¢161ényt, amely csak veled van:
madarat, szarazfoldi dallatot és minden foldi csiszomaszot hozz ki magaddal, hadd
nylizsogjenek a f6ldon, szaporodjanak és sokasodjanak a foldon! Kijott tehat Noé fiaival,
feleségével és fiainak feleségeivel egyiitt. Minden é161ény, minden csiszémasz6, minden
madar, minden, ami mozog a f6ldon, csoportonként kijott a barkabol. Azutan oltart épitett No¢
az Urnak, majd vett minden tiszta szarazfoldi allatbol és minden tiszta madarbol, és
égbaldozatot mutatott be az oltaron.Amikor az Ur megérezte a kedves illatot, ezt mondta
magaban az Ur: Nem atkozom meg tobbé a foldet az ember miatt, bar gonosz az ember szivének
szandéka ifjusagatol fogva, és nem irtok ki tobbé minden él6t, ahogyan most cselekedtem.
Amig csak fold lesz, nem sziinik meg a vetés €s az aratas, a hideg €s a meleg, a nyar és a tél, a
nappal és az éjszaka. Isten megaldotta Noét és fiait, Isten azt mondta Noénak és fiainak: Ime,
szovetségre lépek veletek és utodaitokkal, meg minden ¢l6lénnyel, amely veletek van:
madarral, joszaggal és minden szarazfoldi vaddal, mindennel, ami a barkabdl kijott, minden
foldi €lolénnyel. Szovetségre 1€pek veletek, €és egyetlen éldlény sem pusztul el tobbé 6zonviz
miatt, mert nem lesz tobbé 6zonviz, hogy elpusztitsa a foldet. Majd azt mondta Isten: Ez a jele
a szovetségnek, amelyet most szerzek veletek és minden él6lénnyel, amely veletek van, minden
nemzedékkel orokre: szivarvanyivemet helyezem a felhdkre, az lesz a jele a szovetségnek,
amelyet most a folddel megkotok. Amikor felhdvel boritom be a foldet, és feltlinik a szivarvany
a felhon, akkor visszaemlékezem a szovetségemre, amelyet veletek és minden éldlénnyel
kotottem, amely testben €1, és nem valik tobbé a viz 6zonvizzé minden élélény pusztulasara.
Ha ott lesz a szivarvany a felhdn, latni fogom, és visszaemlékezem az 6rok szovetségre, amelyet
Isten kotott minden él61énnyel, amely testben €l a f6ldon. Akkor ezt mondta Isten Noénak: Ez
lesz a jele annak a szovetségnek, amelyet minden foldi él61énnyel kotdttem.

David és Goliat 1. Samuel 17



A filiszteusok Osszevontak seregeiket a harcra. A judai Szokonal gyiilekeztek, és tabort {itdttek
Szoko és Azéka kozott Efesz-Dammimnal. Saul és az izraeliek is Osszegytiltek, tabort {itottek
az Ela-volgyben, és csatarendbe élltak a filiszteusok ellen. Az innensd hegyen alltak a
filiszteusok, a tilso hegyen pedig az izraeliek, és kozottikk huzodott a volgy. Ekkor kilépett a
filiszteusok seregébdl egy kivald harcos, név szerint Goliat, Gat varosabol. Magassadga hat
konyok és egy arasz volt. Fején rézsisak volt, 6ltozete pikkelyes pancél, otezer sekel stlyu
rézbdl volt a pancélja. Laban rézvért és vallan rézdarda volt. Landzsajanak a nyele olyan vastag
volt, mint a szOvOszék tartofaja, landzsdjanak a hegye pedig hatszaz sekel sulyu vasbdl volt, és
egy pajzshordozo ment elétte. Igy allt ki, és odakialtott Izrael csatasorainak: Miért vonultatok
ki, és késziiltetek fel a harcra? Nézzétek, én filiszteus vagyok, ti pedig Saul szolgai! Valasszatok
ki magatok koziil egy embert, hogy kiélljon ellenem! Ha le tud gydzni, és meg6l engem, akkor
mi lesziink a ti szolgaitok; de ha én gy6zom le, és én 6lom meg 6t, akkor ti lesztek a mi
szolgaink, és ti szolgaltok nekiink. Ezt is mondta a filiszteus: En itt most kigiinyolom Izrael
csatasorait. Allitsatok hat ki ellenem valakit, hogy megvivjunk egymassal! Amikor meghallotta
Saul és egész Izréel a filiszteusnak ezeket a szavait, megrettentek, és nagy félelem fogta el dket.
Déavid annak az efratai embernek volt a fia, aki a judai Betlehemben ¢élt, és akit Isainak hivtak.
Ennek az embernek nyolc fia volt, és Saul idejében mar tal dreg volt ahhoz, hogy a tobbiekkel
bevonuljon. De Isai harom legnagyobb fia elment, és kdvette Sault a harcba. Annak a harom
fianak, akik hadba vonultak, ez volt a neve: az elsOsziil6tté Eliab, a masodiké Abinadab, a
harmadiké pedig Samma. David volt a legkisebb. A harom nagyobb elment Saullal. David
idénként elment Saulhoz, de visszatért, hogy apjanak juhait legeltesse Betlehemben. A
filiszteus pedig megjelent minden reggel és minden este, és kiallt negyven napon at. Egyszer
ezt mondta Isai a fianak, Davidnak: Vidd el testvéreidnek ezt a véka porkolt gabonat meg ezt a
tiz kenyeret, és szaladj el a tdborba testvéreidhez. Ezt a tiz sajtot pedig vidd el az ezredesnek,
és tudd meg, hogy jol vannak-e a testvéreid, és hozz téliik valami jelet! Az Eld-volgyben
vannak, ahol Saul és az izraeli férfiak harcban allnak a filiszteusokkal. Felkelt tehat David koran
reggel, rabizta a nyajat egy bojtarra, felszedel6zkodott, és elment, ahogyan Isai parancsolta
neki. Eppen akkor érkezett a szekértaborhoz, amikor a sereg harci zaj kozepette csatarendbe
fejlodott. Csatarendbe allt Izréel is, meg a filiszteusok is: egyik csatasor a masikkal szemben.
Déavid rabizta holmijat arra, aki a fOlszerelést Orizte, és a csatasor felé futott. Odaérve
megkérdezte batyjait, hogy jol vannak-e. Mikdzben veliik beszélgetett, eldallt a filiszteusok
csatasorabol egy kivalo harcos: egy Goliat nevii filiszteus Gat varosabol, és most is ugyanugy
besz¢lt, David pedig meghallotta. Amikor az izraeli férfiak meglattak azt az embert,
mindnyéjan elfutottak eldle, mert nagyon féltek. Ezt mondtak az izraeliek: Lattatok ezt az
embert, aki eléallt? Azért allt eld, hogy kiginyolja Izréelt. Ha akadna valaki, aki megdlné, azt
gazdagon megajandékoznad a kiraly, még a lednyat is hozzéadna, és folmentené apjanak a hazat
Izraelben minden szolgélat alol. Akkor David megkérdezte a mellette alloktol: Mi lesz a jutalma
annak, aki meg6li ezt a filiszteust, és megmenti Izraelt a gyalazattol? Mert ki ez a
kortilmetéletlen filiszteus, hogy gyaldzni meri az €16 Isten seregét? A nép pedig elmondta neki
is szorol szora, hogy mi lesz a jutalma annak, aki levagja Goliatot. Amikor a legidésebb batyja,
Eliab hallotta, hogy David az emberekkel beszélget, haragra gerjedt Eliab, és ezt mondta: Minek
jottél ide, és kire biztad azt a néhany juhot a pusztaban? Tudom, hogy szeretsz héskddni, és
mindig valami rosszban tordd a fejed. Csatat akarsz latni, azért jottél ide! David ezt felelte:
Ugyan mit kovettem el? Hiszen csak beszélgetek! Azutan odafordult valaki mashoz, és tdle is
ugyanazt kérdezte. A hadinép pedig ugyanugy valaszolt neki, mint azel6tt. Amikor hire ment,
hogy mit beszél David, jelentették Saulnak, ¢ pedig magahoz rendelte. David ezt mondta
Saulnak: Senki se csiiggedjen el emiatt, elmegy a te szolgad, €s megviv ezzel a filiszteussal. De
Saul ezt mondta Davidnak: Nem mehetsz el, hogy megvivj ezzel a filiszteussal, mert még fiatal
vagy, 6 pedig harchoz szokott ember ifjukora 6ta. David azonban igy felelt Saulnak: Pésztor
volt a te szolgad apja juhai mellett, és ha jott egy oroszlan vagy medve, és elragadott egyet a



nyajbol, utanamentem, leteritettem, és kiragadtam a szdjabol. Ha pedig ellenem tamadt,
megragadtam a szakallanal fogva, leteritettem és megoltem. Leteritette a te szolgad az oroszlant
is, a medvét is: ugy jar majd ez a kortilmetéletlen filiszteus is, mint azok, mivel csufolta az ¢16
Isten seregét. Azutan ezt mondta David: Az Ur, aki megmentett engem az oroszlan és a medve
karmatol, meg fog menteni ennek a filiszteusnak a kezébdl is. Saul igy felelt Davidnak: Hat
menj, az Ur legyen veled! Es feloltoztette Saul Davidot a sajat ruhajaba, a fejére rézsisakot tett,
¢és pancélba oltoztette. Felkototte David Saul kardjat is a ruhaja folé, és megprobalt jarni benne,
mert nem volt hozzaszokva. Ekkor azonban David ezt mondta Saulnak: Nem tudok én ezekben
jarni, mert nem vagyok én ilyenekhez szokva. Le is vetette David ezeket. Kezébe vette hat a
botjat, és kivalasztott a patakbdl 6t sima kovecskét; beletette azokat a pasztortaskajaba, a
tarisznyéjaba, és parittyaval a kezében kozeledett a filiszteushoz. A filiszteus is elindult, egyre
kozelebb jott Davidhoz, és eldtte ment a pajzshordozoja. Amikor a filiszteus ratekintett,
megvetden nézett Davidra, mert fiatal volt, pirospozsgas €s jo megjelenésii. Ezt kérdezte a
filiszteus Davidtol: Hat kutya vagyok én, hogy bottal jossz ellenem? Es szidni kezdte a filiszteus
Davidot Istenével egyiitt. Ezt mondta a filiszteus Davidnak: Gyere csak ide, hadd adjam a
testedet az égi madaraknak és a mezei vadaknak! David igy felelt a filiszteusnak: Te karddal,
landzséaval és dardaval jossz ellenem, de én a Seregek Uranak, Izrael csapatai Istenének a
nevében megyek ellened, akit te kicsufoltal. Még ma kezembe ad az Ur, levaglak, és a fejedet
veszem, a filiszteusok seregének a hullait pedig még ma az égi madaraknak és a mezei vadaknak
adom, hadd tudja meg mindenki a f5ldon, hogy van Isten Izrdelben. Es megtudja ez az egész
egybegyiilt sokasag, hogy nem karddal és landzsaval szabadit meg az Ur. Mert az Ur kezében
van a hdborl, és 0 ad a keziinkbe benneteket. Amikor a filiszteus nekikésziilt, és egyre
kozeledett Davidhoz, David is kifutott gyorsan a csatasorbol a filiszteus elé. Belenyult David a
tarisznydjaba, kivett beldle egy kovet, a parittydjaval elropitette, és ugy homlokon taldlta a
filiszteust, hogy a ko belefurodott a homlokaba, és arccal a foldre zuhant. David tehat erésebb
volt a filiszteusnal, bar csak parittyaja és kdve volt: legydzte a filiszteust, és megolte, pedig
még kard sem volt Davidnal. Azutan odafutott David, ralépett a filiszteusra, fogta annak a
kardjat, kihtizta a hiivelyébdl, megoélte vele, és levagta a fejét. Amikor lattak a filiszteusok, hogy
meghalt a vitéziik, megfutamodtak. Ekkor az izraeliek és judaiak nekilodultak, és csatakialtas
kozepette iildozték a filiszteusokat a volgy irdnyaban, egészen Ekron kapujaig. Ott fekiidtek az
elesett filiszteusok a Saarajimba vezetd Uton egészen Gatig és Ekronig. Azutan visszatértek
Izréel fiai a filiszteusok 1ild6z¢ésébdl, és kifosztottak a taborukat. David pedig fogta a filiszteus
fejét, és Jeruzsalembe vitte, fegyvereit pedig otthon helyezte el. Amikor latta Saul, hogy kiallt
David a filiszteus ellen, ezt kérdezte a hadseregparancsnoktol, Abnértdl: Abnér, kinek a fia ez
az ifja? Abnér igy felelt: Az életemre mondom, 0, kiraly, hogy nem tudom. Akkor ezt mondta
a kiraly: Kérdezz hat utana, hogy kinek a fia ez az ifja! Es amikor visszajott David azutén, hogy
levagta a filiszteust, fogta 6t Abnér, €s Saul elé vezette. A filiszteus feje még a kezében volt.
Saul megkérdezte téle: Kinek a fia vagy, te ifju? David igy felelt: Szolgadnak, a betlehemi
Isainak a fia vagyok.

Elizeus és Naaman 2. Kiralyok 5:1-19

Naamén, Aram kirdlyanak hadseregparancsnoka nagyra becsiilt ember volt ura elétt, és
tekintélyes, mert 4ltala szabaditotta meg az Ur Aramot. Ez a férfi erés vitéz volt, de bélpoklos
lett. Egyszer kivonult néhadny aram rabldocsapat, €s foglyul ejtettek Izrdel orszagabol egy
kisleanyt, aki Naaman feleségének lett a szolgaldlednya. Ez igy szolt irndjéhez: Barcsak eljutna
az én uram a samadriai profétahoz, az majd meggyogyitana a bélpoklossagabol. Naaman erre
ura elé jarult, és elmondta, hogy mit besz¢lt az Izrael orszagabdl vald leany. Aram kirdlya ezt
mondta: Menj csak el, én meg kiildok egy levelet Izrael kirdlyanak. El is ment Naaman, és vitt
magéval tiz talentum eziistot, hatezer aranyat meg tiz rend ruhat. Atadta Izrael kiralyanak a



levelet is, amely igy szolt: Most, amikor ez a levél hozzad érkezik, kérlek, hogy gyogyitsd meg
bélpoklossagabol szolgdmat, Naamant, akit hozzad kiildtem! Amikor Izréel kiralya fololvasta
a levelet, megszaggatta a ruhajat, és ezt mondta: Hat Isten vagyok én, aki megolhet és életre
kelthet, hogy idekiild ez énhozzam egy embert, hogy meggyogyitsam bélpoklossagabol?!
Ertsétek meg, lassatok be, hogy csak iiriigyet keres ellenem! Amikor Elizeus, Isten embere
meghallotta, hogy Izrael kiralya megszaggatta a ruhajat, ilyen iizenetet kiildott a kiralynak:
Miért szaggattad meg a ruhadat? J6jjon ide hozzdm az az ember, és majd megtudja, hogy van
profétaja Izraelnek! Ezért Naamén elment lovaival és kocsijaval, és megallt Elizeus hazanak a
bejaratandl. Elizeus egy kovetet kiildott hozza ezzel az iizenettel: Menj, ¢és flirddj meg hétszer
a Jordanban, akkor Ujra megtisztul a tested! Naaman azonban megharagudott, elment, €s igy
szolt: En azt gondoltam, hogy majd kijon, elém all, és segitségiil hivja Istenének, az Urnak a
nevét, azutan végightizza kezét a beteg helyen, €s kigyogyit a bélpoklossagbol. Hat nem tobbet
érnek-e Damaszkusz folyoi, az Abanéd és a Parpar Izrdel minden vizénél? Megfiirddhetnék
azokban is, hogy megtisztuljak! Azzal megfordult, és haragosan tavozott. Szolgai azonban
odamentek, ¢s igy szoltak hozza: Atyam, ha a proféta valami nagy dolgot parancsolt volna, azt
megtennéd, ugye? Mennyivel inkabb megteheted, amikor csak azt mondta, hogy fiirddj meg,
¢s megtisztulsz. Lement tehat, és megmeritkezett hétszer a Jordanban az Isten emberének a
kivansaga szerint. Akkor Ujra tiszta lett a teste, akar egy 0jsziilott gyermeké. Ezutdn Naamén
visszatért egész kiséretével az Isten emberéhez, bement, megallt elétte, és ezt mondta: Most
mar tudom, hogy nincs mashol Isten az egész f6ldon, csak Izraelben. Most azért fogadj el
ajandékot a te szolgadtol! De 6 igy felelt: Az é16 Urra mondom, akinek a szolgalataban allok,
hogy nem fogadok el semmit! Bar unszolta, hogy fogadja el, 6 hajthatatlan maradt. Akkor ezt
mondta Naamén: Ha nem is fogadod el, hadd kapjon a te szolgadd annyi foldet, amennyit egy
par Oszvér elbir. Mert nem készit tobbé a te szolgad sem égdaldozatot, sem véresaldozatot mas
istennek, csak az Urnak! Csak azt az egy dolgot engedje meg az Ur a te szolgadnak, hogy
amikor az én uram bemegy Rimmoén templomaba, hogy ott leboruljon, és ha az én kezemre
tamaszkodik, én is leborulhassak Rimmon temploméaban. Azt, hogy én leborulok Rimmoén
templomaban, bocsassa meg az Ur a te szolgadnak! O igy felelt neki: Menj el békével!

Jézus sziiletésének torténete Lukacs 2: 1-20, Maté 2.

Tortént pedig azokban a napokban, hogy Augusztusz csaszar rendeletet adott ki: irjak 6ssze az
egész foldet. Ez az elsd Osszeirds akkor tortént, amikor Sziridban Kviriniusz volt a
helytarto.Elment tehat mindenki a maga varosaba, hogy dsszeirjak. Felment Jozsef is a galileai
Nézéretbdl Judeaba, Déavid véarosaba, amelyet Betlehemnek neveznek, mert David hazabol és
nemzetségébdl szarmazott, hogy 0sszeirjak jegyesével, Maridval egyiitt, aki aldott allapotban
volt. Es tortént, hogy amig ott voltak, eljott sziilésének ideje, és megsziilte elsésziilott fiat.
Bepolyalta, ¢és a jaszolba fektette, mivel a szdllaison nem volt szamukra hely. Pasztorok
tanyaztak azon a vidéken a szabad ég alatt, és Grkodtek éjszaka a nyajuk mellett. Es az Ur
angyala megjelent nekik, koriilragyogta ket az Ur dics6sége, és nagy félelem vett erdt rajtuk.
Az angyal pedig ezt mondta nekik: Ne féljetek, mert ime, nagy 6romet hirdetek nektek, amely
az egész nép 6rome lesz: iidvozits sziiletett ma nektek, aki az Ur Krisztus, a David varosaban.
A jel pedig ez lesz szamotokra: talaltok egy kisgyermeket, aki bepolyalva fekszik a jaszolban.
Es hirtelen mennyei seregek sokasaga jelent meg az angyallal, akik dicsérték az Istent, és ezt
mondtak: Dicsdség a magassagban Istennek, €s a foldon békesség, és az emberekhez joakarat.
Miutan elmentek t6liikk az angyalok a mennybe, a pasztorok igy széltak egymashoz: Menjiink
el Betlehembe, és nézziik meg azt, ami ott tortént, amit az Ur tudtunkra adott. Elmentek tehat
sietve, és megtalaltdk Mariat, Jozsefet és a jaszolban fekvd kisgyermeket. Amikor meglattak
0t, elmondtdk mindazt, amit errdl a kisgyermekrdl az angyalok hirdettek, és mindenki, aki
hallotta, elcsodalkozott azon, amit a padsztorok mondtak nekik. Maria pedig mindezeket a



beszédeket megjegyezte, és szivében forgatta. A pasztorok pedig visszatértek, dicsditve €s
magasztalva Istent mindazért, amit hallottak és lattak, ugy, ahogyan 6 megilizente nekik.

Amikor Jézus megsziiletett a judeai Betlehemben Herddes kiraly idején, ime, bolcsek érkeztek
napkeletrdl Jeruzsalembe, és ezt kérdezték: Hol van a zsidok kiralya, aki most sziiletett? Mert
lattuk az O csillagat napkeleten, és eljottiink, hogy imadjuk 6t. Amikor ezt Herddes kiraly
meghallotta, nyugtalansag fogta el, és vele egyiitt az egész Jeruzsalemet.Osszehivott minden
fopapot €s a nép irastudoit, és megkérdezte toliik, hol kell megsziiletnie a Krisztusnak. Azok
ezt mondtak neki: A judeai Betlehemben, mert igy irta meg a proféta: ,, Te pedig, Betlehem,
Juda foldje, semmiképpen sem vagy a legkisebb Juda fejedelmi varosai kozott, mert fejedelem
szarmazik beldled, aki legeltetni fogja népemet, Izréelt.” Ekkor Herddes titokban hivatta a
bolcseket, és gondosan kikérdezte dket, hogy mikor jelent meg a csillag, majd elkiildte oket
Betlehembe, ¢és ezt mondta: Menjetek el, és kérdezdskodjetek a gyermek feldl; mihelyt pedig
megtalaljatok, adjatok tudtomra, hogy én is elmenjek, és imadjam 6t! Miutan meghallgattak a
kirdlyt, elindultak, és ime, a csillag, amelyet lattak napkeleten, el6ttilk ment mindaddig, amig
odaérve meg nem 4allt a hely folott, ahol a gyermek volt. Amikor ezt 1attak, igen nagy volt az
oromiik. Bementek a hazba, meglattak a gyermeket anyjaval, Mariaval, és leborulva imadtak
6t. Kinyitottak kincsesladaikat, és ajandékokat adtak neki: aranyat, tomjént és mirhat. Mivel
azonban kijelentést kaptak alomban, hogy ne menjenek vissza Herédeshez, mas uton tértek
vissza hazajukba.

Péter halfogasa Lukacs 5:1-11

Amikor egyszer a sokasadg Jézushoz todult, és hallgatta Isten igéjét, 6 a Genezareti-to partjan
allt. Meglatott két hajot, amely a part mentén vesztegelt; a halaszok éppen kiszalltak beldliik,
¢és haloikat mostak. Beszallt az egyik hajoba, amelyik Simoné volt, és megkérte, hogy vigye 6t
egy kissé beljebb a parttol, azutan leiilt, és a hajobol tanitotta a sokasagot. Miutan abbahagyta
a beszédet, ezt mondta Simonnak: Evezz a mélyre, és vessétek ki haloitokat fogasra! Simon igy
felelt: Mester, egész ¢jszaka faradoztunk ugyan, mégsem fogtunk semmit, de a te szavadra
mégis kivetem a halokat. Amikor ezt megtették, olyan sok halat keritettek be, hogy szakadoztak
a haloik; ezért intettek tarsaiknak, akik a masik hajoban voltak, hogy jojjenek, €s segitsenek
nekik. Azok pedig odamentek, és annyira megtoltotték mind a két hajot, hogy majdnem
elsiillyedtek. Simon Péter ezt latva leborult Jézus laba el¢, €s igy szolt: Menj el télem, mert
bilinds ember vagyok, Uram! A halfogas miatt ugyanis nagy félelem fogta el 6t és mindazokat,
akik vele voltak; de ugyanigy Jakabot és Janost is, Zebedeus fiait, akik Simon tarsai voltak.
Jézus akkor igy sz6lt Simonhoz: Ne félj, ezentil emberhaldsz leszel! Erre kivontak a hajokat a
partra, és mindent otthagyva kdvették 6t.

A tékozlo fia Lukacs 15:11-32

Azutéan igy folytatta: Egy embernek volt két fia. A fiatalabb ezt mondta az apjanak: Atyam, add
ki nekem a vagyon ram es6 részét! O pedig megosztotta kozottiik a vagyont. Néhany nap mulva
a fiatalabb fii Osszeszedett mindent, elkoltozott egy tavoli vidékre, és ott eltékozolta a
vagyonat, mert kicsapong¢ ¢letet ¢lt. Miutan elkoltétte mindenét, nagy €hinség tamadt azon a
vidéken, ugyhogy nélkiilozni kezdett. Ekkor elment, és elszegddott annak a vidéknek egyik
polgarahoz, aki kikiildte 6t a foldjeire disznokat legeltetni. O pedig szivesen jollakott volna akér
azzal az eleséggel is, amit a disznok ettek, de senki sem adott neki. Ekkor magéba szallt, és ezt
mondta: Az én apamnak hany bérese bévelkedik kenyérben, én pedig itt éhen halok! Utra kelek,
elmegyek apamhoz, és azt mondom neki: Atydm, vétkeztem az ég ellen és teellened. Nem
vagyok tobbé mélto arra, hogy fiadnak nevezzenek, tégy engem olyannd, mint béreseid koziil



egy. Es utra kelve el is ment az apjahoz. Még tavol volt, amikor apja meglatta 6t, megszanta,
elébe futott, nyakaba borult, és megcesokolta 6t. A fiu ekkor igy szo6lt hozza: Atyam, vétkeztem
az ég ellen és teellened, és nem vagyok mélto arra, hogy fiadnak nevezzenek. Az apa viszont
ezt mondta szolgdinak: Hozzatok ki hamar a legszebb ruhat, és adjatok ra, huzzatok gytriit az
ujjara és sarut a labara! Hozzatok a hizott borjut, és vagjatok le! Egyiink, és vigadjunk, mert ez
az én fiam meghalt és feltamadott, elveszett és megtalaltatott. Es vigadozni kezdtek. Az idésebb
fia pedig a mezon volt, és amikor hazajovet kdzeledett a hazhoz, hallotta a zenét és a tancot.
ElShivott egy szolgat, és megtudakolta téle, hogy mi tortént. A szolga igy felelt: A testvéred
jott meg, és apad levagatta a hizott borjut, mivel egészségben visszakapta O6t. Ekkor az
megharagudott, és nem akart bemenni. De az apja kijott, és kérlelte 6t. O azonban ezt mondta
az apjanak: Latod, hany esztendeje szolgalok neked, soha nem szegtem meg parancsodat, de te
sohasem adtal nekem még egy kecskegidat sem, hogy mulathassak barataimmal. Amikor pedig
megjott ez a te fiad, aki pardzna nékkel tékozolta el vagyonodat, levagattad neki a hizott borjut.
O azonban ezt mondta neki: Fiam, te mindig velem vagy, és mindenem a tied. Vigadnod és
oriilnod kellene, hogy ez a te testvéred meghalt és feltdmadott, elveszett és megtalaltatott.

Nagypénteki események és a feltamadas Maté 27 1-2, 11-66, Maté 28: 1-10

Amikor megvirradt, a fdpapok és a nép vénei valamennyien azt a hatarozatot hoztak Jézus ellen,
hogy halalra adjak 6t. Azutdn megkotozték, elvitték, és atadtdk Pilatusnak, a helytartonak.
Jézust pedig a helytarto elé allitottak, aki ezt kérdezte tdle: Te vagy a zsidok kirdlya? Jézus
pedig ezt felelte: Te mondod. De mikor a fépapok és a vének vadoltak, semmit sem valaszolt.
Akkor igy szolt hozza Pilatus: Nem hallod, mennyi mindennel vadolnak? Jézus azonban nem
felelt egyetlen szavara sem, ugyhogy a helytartd nagyon elcsodalkozott. Unnepenként a
helytart6 szabadon szokott bocsatani a sokasdgnak egy foglyot, akit 6k kivantak. Volt pedig
akkor egy nevezetes foglyuk, akit Barabbasnak hivtak. Amikor tehat 6sszegytltek, Pilatus ezt
kérdezte toliik: Mit akartok, melyiket bocsassam nektek szabadon: Barabbast vagy Jézust, akit
Krisztusnak mondanak? Tudta ugyanis, hogy Jézust irigységbdl szolgaltattak ki neki. Mikor
pedig a birdi székben iilt, felesége ezt lizente neki: Ne avatkozz ennek az igaz embernek a
dolgaba, mert sokat szenvedtem ma almomban miatta. A fOpapok €s a vének azonban ravették
a sokasagot, hogy Barabbast kérjék ki, Jézust pedig veszitsék el. A helytartod ujra megkérdezte
Oket: Mit kivantok, a kettd koziil melyiket bocsdssam nektek szabadon? Azok ezt mondtak:
Barabbast. Pilatus igy szolt hozzajuk: Mit tegyek akkor Jézussal, akit Krisztusnak mondanak?
Mindnydjan azt kidltottak: Keresztre vele! Azutan ezt kérdezte: De mi rosszat tett? Azok pedig
még hangosabban kialtoztak: Keresztre vele! Amikor Pilatus latta, hogy nem ér el semmit, st
a zavargds még nagyobb lesz, vizet hozatott, a sokasag eldtt megmosta a kezét, és igy szolt:
Artatlan vagyok ennek az igaz embernek a vérétdl. A ti dolgotok! Az egész nép igy kialtott: Az
0 vére mirajtunk és a mi gyermekeinken! Akkor szabadon bocsatotta nekik Barabbast, Jézust
pedig megostoroztatta, és atadta 6t, hogy megfeszitsék. Akkor a helytartd katonai magukkal
vitték Jézust a helytartdsagra, és az egész Orség koré gytilt. Levetkdztették, biborszinll kopenyt
adtak ra, tovisbdl font koronat tettek a fejére, nadszalat adtak a jobb kezébe, ¢és térdet hajtva
eldtte, ginyoltdk &6t: Udvoz légy, zsidok kiralya! Azutan lekdpddsték, majd elvették téle a
nadszalat, €és a fejét verték vele. Miutan kiganyoltak, levették rola a kopenyt, feldltoztették a
sajat ruhdjaba, és elvitték, hogy keresztre feszitsék. Kifelé menet taldlkoztak egy cirénei
emberrel, akinek Simon volt a neve: ezt arra kényszeritették, hogy vigye a keresztet. Amikor
arra a helyre értek, amelyet Golgotanak, azaz Koponya-helynek neveznek, epével kevert bort
adtak neki inni. De amikor megizlelte, nem akart inni beldle. Miutdn megfeszitették,
sorsvetéssel megosztoztak ruhdin; azutan leiiltek ott, és drizték. Feje folé fiiggesztették az ellene
sz0l6 vadat, ezzel a felirattal: EZ JEZUS, A ZSIDOK KIRALYA. Vele egyiitt feszitettek
keresztre két rablot is, az egyiket a jobb, a masikat a bal keze feldl. Akik elmentek mellette, a



fejiiket csovalva karomoltak, és ezt mondtak: Te, aki lerombolod a templomot, és harom nap
alatt felépited, mentsd meg magadat, ha Isten Fia vagy, és szallj le a keresztr6l! Hasonloan a
fopapok is ginyolddva mondtak az irastudokkal és a vénekkel egylitt: Méasokat megmentett,
magat nem tudja megmenteni. Ha Izrael kiralya, szalljon le most a keresztrol, €s hisziink benne!
Bizott az Istenben, szabaditsa meg most, ha kedveli 6t; hiszen azt mondta: Isten Fia vagyok. A
vele egyiitt megfeszitett rablok is ugyanigy gyaldztdk. Tizenkét oratol kezdve harom oraig
sotétség tamadt az egész foldon. Harom ora tijban Jézus hangosan felkialtott: Eli, éli, lama
sabaktani, azaz: En Istenem, én Istenem, miért hagytal el engem? Néhanyan az ott allok koziil,
akik hallottak ezt, igy szoltak: Illést hivja. Egyikiik azonnal elfutott, hozott egy szivacsot,
megtoltotte ecettel, nadszalra tlizte, €s inni adott neki. De a tobbiek ezt mondtak: Hagyd csak,
lassuk, eljon-e Illés, hogy megmentse Ot. Jézus pedig ismét hangosan felkidltott, és kilehelte
lelkét. Es ime, a templom kérpitja feliilré] az aljaig kettéhasadt, a f6ld megrendiilt, és a sziklak
meghasadtak. A sirok megnyiltak, és sok elhunyt szentnek feltamadt a teste. Ezek kijottek a
sirokbol, és Jézus feltimadasa utdn bementek a szent varosba, és sokaknak megjelentek.
Amikor pedig a szdzados és akik vele Orizték Jézust, 1attak a foldrengést és a torténteket, nagyon
megrémiiltek, ¢és igy szoltak: Bizony, Isten Fia volt ez! Volt ott sok asszony is, akik tavolrol
figyelték mindezt. Ezek Galileabol kovették Jézust, hogy szolgaljanak neki. Kozottiik volt a
magdalai Maria és Maria, Jakab és Jozsef anyja, valamint Zebedeus fiainak anyja. Amikor
beesteledett, eljott egy Arimatiabol valé gazdag ember, név szerint Jozsef, aki maga is
tanitvanya volt Jézusnak. Elment Pilatushoz, és elkérte Jézus holttestét. Akkor Pilatus
megparancsolta, hogy adjak ki neki. Jozsef elvitte a holttestet, tiszta gyolcsba gongydlte, €s
elhelyezte a maga 0j sirjaba, amelyet a sziklaba vagatott. A sir bejaratdhoz egy nagy kovet
hengeritett, s elment. Ott volt pedig a magdalai Maria és a masik Maria, akik a sirral szemben
iilltek. Masnap pedig, szombaton, dsszegyiiltek a fOpapok és a farizeusok Pilatusndl, és igy
szoltak: Uram, esziinkbe jutott, hogy ez a csald6 még életében ezt mondta: Harom nap mulva
feltamadok! Ezért parancsold meg, hogy 6rizzEék a sirt a harmadik napig, nehogy tanitvanyai
odamenjenek, és ellopjak 6t, azutan azt mondjak a népnek: Feltamadt a halottak koziil! Ez az
utdbbi csalas rosszabb lenne az eldzénél. Pilatus azonban ezt valaszolta: Van drségetek,
menjetek, Oriztessétek ti, ahogyan tudjatok! Ok pedig elmentek, lepecsételték a kovet, és
Orseggel driztették a sirt. Szombat elmultaval, a heét elsé napjanak hajnalan, elment a magdalai
Maria és a masik Maria, hogy megnézzék a sirt. Es ime, nagy foldrengés tdmadt, mert az Ur
angyala leszallt a mennybdl, és odalépve elhengeritette a kovet, és leiilt ra. Tekintete olyan volt,
mint a villamlas, és ruh4aja fehér, mint a ho. Az 6rok a tdle valo félelem miatt megrettentek, és
szinte holtra valtak. Az asszonyokat pedig igy szolitotta meg az angyal: Ti ne féljetek! Mert
tudom, hogy a megfeszitett Jézust keresitek. Nincsen itt, mert feltamadt, amint megmondta.
Jojjetek, nézzétek meg azt a helyet, ahol fekiidt. Es menjetek el gyorsan, mondjatok meg a
tanitvanyainak, hogy feltdmadt a halottak koziil, és eldttetek megy Galileaba: ott meglatjatok
6t. Tme, megmondtam nektek. Az asszonyok gyorsan eltavoztak a sirtél, félelemmel és nagy
6rommel futottak, hogy megvigyék a hirt tanitvanyainak. Es ime, Jézus szembejott veliik, és
ezt mondta: Legyetek iidvozolve! Ok pedig odamentek hozza, megragadtik a labat, és
leborultak eldtte. Ekkor Jézus igy szolt hozzajuk: Ne féljetek! Menjetek el, adjatok hiril
testvéreimnek, hogy menjenek Galileaba, és ott meglatnak engem.

Saul megtérése Apostolok cselekedetei 9: 1-30

Saul pedig az Ur tanitvanyai elleni fenyegetéstél és 6ldokléstél lihegve elment a fépaphoz, és
leveleket kért téle Damaszkuszba a zsinagogakhoz, hogy ha talal olyanokat, akik az Ur itjanak
kovetdi, akar férfiakat, akar ndéket, megkotozve vihesse azokat Jeruzsalembe. Utkozben
azonban, amikor éppen Damaszkuszhoz kozeledett, hirtelen mennyei fény ragyogott fel
koriilotte, és amint a foldre esett, hallotta, hogy egy hang igy szolt hozza: Saul, Saul, miért



{ild6zol engem? O pedig megkérdezte: Ki vagy, Uram? Az igy valaszolt: En vagyok Jézus, akit
te 1ildozol. De kelj fel, menj be a varosba, €és ott megmondjak neked, mit kell tenned. A vele
utaz6 férfiak pedig szotlanul alltak, mert hallottdk ugyan a hangot, de senkit sem lattak. Saul
pedig felkelt a foldrdl, és kinyitotta szemét, de semmit sem latott. Ezért kézen fogva vezették
be Damaszkuszba, és harom napig nem latott, nem evett és nem ivott. Volt Damaszkuszban egy
tanitvany, név szerint Ananias. Az Ur megszolitotta 6t latomasban: Ananias! O igy valaszolt:
[me, itt vagyok, Uram. Az Ur pedig igy szolt hozza: Kelj fel, menj el abba az utcéba, amelyet
Egyenes utcanak hivnak, és keresd meg Judas hazdban a tarzuszi Sault: mert ime, imadkozik,
¢s latomasban latja, hogy egy Anénias nevi férfi jon be hozza, €s rateszi a kezét, hogy lasson.
Ananias igy valaszolt: Uram, sokaktol hallottam errdl a férfir6l, mennyi rosszat tett a te
szentjeid ellen Jeruzsalemben, és ide is meghatalmazast kapott a fépapoktdl, hogy elfogja
mindazokat, akik segitségiil hivjék a te nevedet. Ezt mondta neki az Ur: Menj el, mert valasztott
eszkozom 6, hogy elvigye a nevemet a népek, a kiralyok és Izrael fiai elé. En pedig meg fogom
mutatni neki, mennyit kell szenvednie az én nevemért. Ananias pedig elment, és bement abba
a hazba, ratette a kezét, és ezt mondta: Testvérem, Saul! Az Ur, az a Jézus, aki megjelent neked
az Gton, amelyen jottél, azért kiildott engem, hogy tjra lass, és megtelj Szentlélekkel. Es
egyszerre, mintha pikkelyek estek volna le a szemérdl, ujra latott, azutan felkelt, és
megkeresztelkedett, majd miutan evett, erére kapott.Néhany napig egyiitt volt a damaszkuszi
tanitvanyokkal, és azonnal hirdetni kezdte a zsinagdgakban, hogy Jézus az Isten Fia. Mindenki
csodalkozott, aki hallotta, és igy szoltak: Hat nem 6 az, aki {ildozte Jeruzsalemben azokat, akik
segitségiil hivjak ezt a nevet, és aki ide is azért jott, hogy megkotdzve a fépapok elé vigye dket?
De Saul egyre jobban felbatorodott, és zavarba hozta a damaszkuszi zsidokat, bebizonyitva
nekik, hogy Jézus a Krisztus. Amikor pedig mar j6 néhany nap eltelt, a zsidok elhataroztak,
hogy végeznek vele. Saul azonban megtudta, hogy mire késziilnek. Még a kapukat is éjjel-
nappal 6rizték, hogy megdlhessék, de a tanitvanyok elvitték, és &jjel a varosfalon lebocsatottak
egy kosarban. Amikor Saul megérkezett Jeruzsalembe, csatlakozni probalt a tanitvanyokhoz,
de mindenki félt téle, mert nem hitték el, hogy tanitvany. Barnabas azonban maga mellé vette,
elvitte az apostolokhoz, és elmondta nekik, hogyan latta az Urat az uton, besz¢€lt is vele, €s
milyen batran szolt Damaszkuszban Jézus nevében. Ettél fogva veliik egyiitt jart-kelt
Jeruzsalemben, nyiltan szolt az Ur nevében. Beszélt és vitazott a gérog nyelviiekkel, azok pedig
arra késziiltek, hogy végeznek vele. Amikor azonban megtudtak ezt a testvérek, levitték Ot
Cézareaba, és elkiildték Tarzuszba.

Az irgalmas samaritanus torténete Lukacs 10:25-37

Ekkor felallt egy torvénytudo, hogy megkisértse Ot, és ezt kérdezte: Mester, mit tegyek, hogy
elnyerjem az 6rok életet? O pedig ezt mondta neki: Mi van megirva a torvényben? Hogyan
olvasod? O pedig igy valaszolt: ,,Szeresd az Urat, a te Istenedet teljes szivedbdl, teljes lelkedbél,
teljes erddbol és teljes elmédbdl, és felebaratodat, mint magadat.” Jézus ezt mondta neki:
Helyesen feleltél: tedd ezt, és éIni fogsz. O viszont igazolni akarta magat, ezért megkérdezte
Jézustol: De ki a felebaratom? Valaszul Jézus ezt mondta neki: Egy ember ment le
Jeruzsalembdl Jerikoba, és rablok kezébe esett, akik kifosztottdk, meg is verték, azutin
félholtan otthagyva elmentek. Torténetesen egy pap ment azon az uton lefelé, de amikor
meglatta, elkeriilte. Hasonloképpen egy lévita is odaért arra a helyre, de amikor meglatta, 6 is
elkeriilte.Egy arra utaz6 samaritdnus pedig, amikor odaért hozza ¢és meglatta, megszanta,
odament, olajat és bort ontott sebeire, és bekototte azokat. Azutan feltette Ot a sajat allatara,
elvitte egy fogadoba, és gondjat viselte. Masnap eldvett két dénart, odaadta a fogadosnak, €s
azt mondta neki: Viselj rd gondot, és ha valamit még rakdltesz, amikor visszatérek, megadom
neked. Mit gondolsz, e harom koziil ki volt a felebaratja a rablok kezébe esett embernek? O igy



felelt: Az, aki irgalmas volt hozza. Jézus erre ezt mondta neki: Menj el, te is hasonloképpen
cseleked;!

Az 5000 ember megvendégelése Janos 6:1-15

Jézus ezutdn elment a Galileai-tengernek, Tibérias tavanak talsé partjara. Nagy sokasag kovette
Ot, mert lattak, milyen jeleket vitt végbe a betegeken. Jézus pedig felment a hegyre, és ott leiilt
a tanitvanyaival egyiitt. Kozel volt a paska, a zsidok iinnepe. Amikor Jézus észrevette, hogy
nagy sokasag kozeledik hozza, igy szolt Fiilopnek: Honnan vegyilink kenyeret, hogy ezek
ehessenek? Ezt pedig azért kérdezte téle, hogy probara tegye, mert 6 mar tudta, mit fog tenni.
Fiilop igy valaszolt neki: Kétszaz dénar ara kenyér sem elég nekik, hogy mindenki kapjon
valami keveset. Egyik tanitvanya, Andras, Simon Péter testvére igy szolt hozza: Van itt egy
gyermek, akinél van 0t arpakenyér és két hal, de mi ez ennyi embernek? Jézus ezt mondta:
Ultessétek le az embereket! Fiives teriilet volt az. Letelepedtek tehat a férfiak, szam szerint
mintegy Otezren. Jézus pedig vette a kenyereket, halat adott, és kiosztotta az ott iiloknek;
ugyanugy osztott a halakbol is, amennyit kivantak. Amikor pedig jollaktak, igy szolt
tanitvanyaihoz: Szedjétek &ssze a maradékot, hogy semmi se vesszen karba! Osszeszedték
tehat, és tizenkét kosarat toltottek meg az 6t arpakenyér maradékaval, amit meghagytak azok,
akik ettek. Miutén lattak az emberek, hogy milyen jelt tett, ezt mondtak: Ez valoban az a proféta,
akinek el kellett jonnie a vilagba. Amikor pedig Jézus észrevette, hogy érte akarnak jonni, és el
akarjak ragadni, hogy kirallya tegyék, visszavonult ismét a hegyre egymagaban.



